See the notice on TED website

396605-2026 - Sutaz

Nemecko — Zvaranie — VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 4-3060 Haus
IV Stahlbau/Schlosserarbeiten

OJ S 110/2026 10/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Landkreis Vorpommern-Riigen
E-mail: vergabe@lk-vr.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 4-3060 Haus IV Stahlbau
/Schlosserarbeiten
Opis: Im Zug der Errichtung des Neubaus fur den Fachbereich Sozialwesen auf dem
Berufsschulcampus Stralsund sind Stahlbau/Schlosserarbeiten auszuftihren.
Identifikator postupu: 84683b98-bf6d-4dd5-a8e3-1bc0f78e910d
Interny identifikator: 2026/075
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45262680 Zvaranie
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45262670 Obrabanie kovov, 45262680 Zvaranie

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Zukunftiger Berufsschulcampus Landkreises Vorpommern- Riigen Stralsund;
Lindenallee/ Lubecker Allee
Mesto: Stralsund
PSC: 18437
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYD3YTVY6FHX6# * In den
Vergabeunterlagen finden Sie eine Anleitung zur Nutzung des Bietertools. Unterstutzung
finden Sie auch auf im Service- und Supportcenter der cosinex GmbH unter: https://support.
cosinex.de/unternehmen/ * Sollten lhnen Unklarheiten oder (vermeintliche) Fehler in den
Vergabeunterlagen auffallen, wenden Sei sich bitte per Bieterkommunikation an die
Vergabestelle.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
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2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vylu€enia:
Ugast v zlogineckej organizacii: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 1 GWB zwingender
Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber
Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Nach § 123
Absatz 1 Nummer 1 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend
ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des §
123 GWB erflllt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden
beachtet.
Pranie Spinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 2 und 3
GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Podvod: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 4 und 5 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Korupcia: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 6 bis 9 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 10 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Porusenie povinnosti platit dane: Nach § 123 Absatz 4 Nummer 1 GWB zwingender
Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber
Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Nach § 123 Absatz 4
Nummer 1 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen,
wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt
sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1 GWB
fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit geprift. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1 GWB
fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit geprift. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
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Platobna neschopnost: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund:
Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Aktiva spravované likvidatorom: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Zavazné odborné pochybenie: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 3 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 4 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 5
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 6 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 7 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 8 und 9 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

5. Cast’
5.1. Cast: LOT-0001

Nazov: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 4-3060 Haus IV Stahlbau
/Schlosserarbeiten
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Opis: Im Zug der Errichtung des Neubaus fur den Fachbereich Sozialwesen auf dem
Berufsschulcampus Stralsund sind Stahlbau/Schlosserarbeiten auszufiihren: -
Baustelleneinrichtung - Werkplanung und Statik - Gelander und Handlaufe - Unterkonstruktion
Lernbalkone - Sonstiges

Interny identifikator: 2026/075

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45262680 Zvaranie
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45262670 Obrabanie kovov, 45262680 Zvaranie

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Zukunftiger Berufsschulcampus Landkreises Vorpommern- Riigen Stralsund;
Lindenallee/ Lubecker Allee
Mesto: Stralsund
PSC: 18437
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 102 Dni

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania Uplne alebo &iastoéne financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Formblatt 124

Kritérium: Manazment dodavatel'skych retazcov
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung ILO-Kernarbeitsnorm

Kritérium: Manazment dodavatel'skych retazcov
Popis vyberoveého kritéria: Formblatt Russlandsanktionen

Kritérium: Manazment dodavatel'skych retazcov

Popis vyberového kritéria: Erklarung des Unternehmens nach dem Tariftreu- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der Mindestarbeitsbedingungenverordnung -
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Offentliche Auftrage dirfen nur an Unternehmen vergeben werden, die sich bei
Angebotsabgabe verpflichten, die jeweils einschlagigen Mindestarbeitsbedingungen
einzuhalten.

Kritérium: Manazment dodavatel'skych retazcov

Popis vyberového kritéria: Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem
Tariftreue- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) - Soweit das
Unternehmen eine Erklarung zu Mindestarbeitsbedingungen im Sinne des § 14 Satz 1 TVgG
M-V abgegeben hat, gelten mit dem Zuschlag die Bestimmungen der Verpflichtungserklarung.

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 02/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3YTVYG6FHX6
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYD3YTVY6FHX6

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYD3YTVY6FHX6
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Opis finan¢nej zabezpeky: Weitere Ausfuhrungen kdnnen Sie dem Formblatt 214 besondere
Vertragsbedingungen entnehmen.
Lehota na prijimanie ponuk: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 76 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Die Unterlagen werden im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen
nach § 16 a EU VOB/A nachgefordert.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: - Erklarung des Unternehmens nach dem Tariftreu-
und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der
Mindestarbeitsbedingungenverordnung ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Bietererklarung
hinsichtlich der Beachtung der ILO-Kernarbeitsnorm (§ 13 TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung im Vergabeverfahren ( mittels
Eigenerklarung vorzulegen) - Formblatt Russlandsanktionen ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem Tariftreue- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
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5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-
Vorpommern Geschaftsstelle der Vergabekammern
Informacie o lehotach na preskimanie: Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn: - der
Antragsteller von ihm erkannte VerstdRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerlgt hat, §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB, - der Antragsteller Versto3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerugt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 2
GWSB, - der Antragsteller Verstole, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens
bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenlber dem Auftraggeber gertgt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 3
GWSB, - nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Landkreis
Vorpommern-Rugen
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Landkreis Vorpommern-Rigen

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Landkreis Vorpommern-Riigen
Registracné ¢islo: 13073000-K012-19
Postova adresa: Carl-Heydemann-Ring 67
Mesto: Stralsund
PSC: 18437
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe@lk-vr.de
Telefon: +49 38313571000
Fax: +49 3831357444100
Internetova adresa: http://www.lk-vr.de
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Ministerium fiir Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-Vorpommern
Geschaftsstelle der Vergabekammern
Registracné cCislo: VKMV-13-L50010000000-78
Postova adresa: Johannes-Stelling-Stralle 14
Mesto: Schwerin
PSC: 19053
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Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefon: +49 385588-15164

Fax: +49 385588-485-15817

Internetova adresa: https://www.regierung-mv.de

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: ad20eb11-6c8c-4f4a-b510-2a474df52bc7 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 09/06/2026 13:12:07 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 396605-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 110/2026

Datum uverejnenia: 10/06/2026
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